
NEW SBUBQSD AUD EEVISED EDITION, '*&

ALCANTARA
MBIW0 BY MUgIC BY

^#BEftJ. E. W00IiR*^ -HcJUMIg HCpE^6.3fM-
ACT

pAOE.

8 OVERTURE 70c.

12 SERENADE. Wake lady, wake! • Tenor, 40e.

24 QUARREL TRIO. Ton saucy jade. 3 female voices, 35c.

81 ROMANCE. He still was there. - Soprano, 35c.

35 DOCTOR'S SONG. Here comes the Doctor. 40c.

40 ARIETTA. When a lover is poor. - Contralto, 35c.

1ST.
Page.

43 DUETTDJO. Away despair. Soprano and Contralto, 40c.

48 BUENOS NOCHES. (Snng in unison) Baritone, 25c.

50 CAVATINA. Love's crnel dart. • Tenor, 35c.

53 BALLAD. The knight of Alcantara. - Soprano, 40c.

58 DUET. I love, I love. - Tenor and Soprano, 40c.

65 I'M DON HTPOLITO LOPEZ POMPOSO. Bass Song, 40c.

FINALE, First Act.

91

94
102

118

ACT
ENTRE ACTE FOR PIANO-FORTE - . 85c.

SCENA AND BOLERO. Ah 1 woe Is me, - 50c.

TRIO. Senor, Senor. Sop., Tenor, Bar. - 90c.

QUARTETTE, tiood night, Senor Baithazcr.

Soprano, Contralto, Baritone, 40c.

CHORUSES, 50ets.

123 FINALE TO 2nd ACT.
135 DAT DREAMS OF LOVE. Song
138 FAVORITE MAZURKA. Song.

85c.

35c.

COMPLETE, $1.50

-<§=*+BOST OLl +*==§*-

-Me OLIVER DITSON $ CO., #<-
Philadelphia: J. E. EITSON ft Co. Chicago: LYON ft HEALY. Hnr Tori: C. S. D1TS0N ft Co.

Copyright, MDCCCLXATX, by Oilier Dluon & Co. ifl^-i

W

-S 9 B

e

o

a1
:

A ft ..9



2 DRAMATIS PERSON/E.

Doctor Paracelsus.

Senor Balthazar.
Carlos his son.

Perez \

SANCHoi PORTERS'

Don Pomposo . ....... alguazil.

Serenaders, Citizens, &c.

Donna Lucrezia ..... wife to dr. paracelsus.

Isabella ......... her daughter.

Inez .......... her maid

SCENE: Alcantara in the House of Dr. PARACELSUS.

ARGUMENT.
Carlos, the son of Senor Balthazar, has fallen in love with Senoretta Isabella, daughter

of Doctor Paracelsus. In the meanwhile, Isabella has been betrothed to a young man, with

whose name she has not been made acquainted. Surprised by her mother in listening to a serenade

given by Carlos, she confesses her love for him, and refuses to marry the unknown intended.

Carlos contrives to have himself conveyed into the house in a basket, under cover of a present to

Inez, the confidante of Isabella. Carlos takes advantage of the absence of everybody to get out of

the basket and conceal himself. The Doctor and Inez, in trying to hide the basket from the quar-

relsome Lucrezia, drop it into the river, and afterwards learn that there was a man in it. Attracted

by the despairing screams of Inez, the night watch appear, led by the Alguazil, Pomposo, who
informs them that they are under the surveillance of his men as suspicious persons. After the

departure of the night watch, the Doctor and Inez are left brooding in fear and dismay over

their crime, when Carlos enters, to the great terror of the Doctor and Inez, who immediately

suspect him to be a police spy. He discovers himself to them as the son of Senor Balthazar,
being at the same time unaware that his lady love and his intended are one and the same.

Transported with joy, the Doctor asks him to take a glass of wine with him, which wine, brought

by Inez, proving to be one of the Doctor's poisonous decoctions, plunges Carlos at once into

a deathlike swoon. The Doctor, believing him dead, and afraid of being detected in this his second

imaginary murder, conceals Carlos in a sofa, in which act he is disagreeably surprised by the sud-

den arrival of Senor Balthazar, who comes to conclude the arrangements for the marriage of

his son and Isabella. His presence being objectionable to them, the}' put every obstacle in his

way, so that at length he is forced to pass the night on the sofa, beneath which his son's body

is concealed. When he is asleep, the Doctor and Inez, fearful of discovery, enter to remove
the body from under Balthazar, who awakes and starts up in fear. Carlos, by this time

recovering from the effect of the opiate, contrives to get out of the sofa, and his father meeting

him in the dark, utters a cry of alarm which terrifies the Doctor and Inez, and also attracts

the neighbors. Mutual explanations take place, and Isabella and Carlos prove to have been

loving at cross-purposes, as they were, from the first, intended for each other by their respective

parents.

Sltiieotjped bj J. Frank Giles. Bostoo.
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WAKE! LADY, WAKE.
SERENADE.

Scene.—The cabinet of Doctob Paecelsus.

Andantino,

-0-0-0-0- -0-0-0-0 0-0-0-0-0-f-

""I—I—!-.»-» 1 b—f *
JjUJuJ:^^z^^j

n/.
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Carlos, behind the Scene.y^
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my pain, Ah!
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wake, la

dy
dy

-0-1-4
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wake, and rob my heart of care;

wake I I ask on e smile from thee !

Wake, la • dy wake, and
Wake, la - dy wake! and

ease my soul's despair,

speak of love to me I
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Wake, la - dy wake, the hour, the of love
V V V V '/ V

is near, Wake, la - dy »'ake, Wake, la - dy,
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Lucrezia. (appearing at her chamber door.)
-V—IV-N

Ez^ 5S3 :£=£!**
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-a—s-e- £=t:

A Seren-ade? Who can it be

!

Some tender swain in love with me ?

iEg
—

£
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thee!

Fi'yace. Sempre Staccato.
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Isabella, (appearing at her door.)
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Inez, (appearing at her door.)
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Luc. In. Cab.

P ^^ isr

Hark! Hark! Wake, la - dy, la - dy, wake

!

Is.

Hark!

Leo.

—

In.

Hark

!

Hark

!

py-

—

—* * 4

A

* 0—*-0—*-#-
TIE?gra=t

II
Car.

1

—

Is.

&
I

i T:s =pi

Luc. ^^
Wake, la - dy, la - dy, wake

!

I'm sure it's he

!

Who can it be

!

IH-

m 'X-:

"!—tr

=££

1^
Allegro.

t=Bt p3E£
I l i

«;

r±
M

BE5 =*=*-

In. Is. Luc.

|^ •—*
&-

T E*=* j=£=£ £4=£
Car • li - no fond ly waits for me! I'm sure it's he!

,—3-F4 3^ *
Who can it bet

Jfc

§i=g=tp-?-

€ #-» *-

ipr=p:

m»—m*-

P

iz=iz

0 •-

§IS

m
=tr=c=t
P-—P- =S^f ££ *=*=

In. Is. Luc. In.

P »
4= -P

j=^l=f=l=^F^^—

t

-
|-J
—

i=l=|fe
Car - li - no fond - ly waits for mel Hark! Hark! Hark!

£R

•=̂FZF

£&
,0 *•-*•

P

-P P-

^
=fe=*=*

—f—t-

)»<.

4^

j^=fcF^=*=*q
T=ff*=

=t

i=3*

i-i-
| f i t

-
fe
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Moderate asmi

-ft
Is

The heav'n is spangled with stars
;

-^2-

The night spreads her veil o'er the skies
;

-0—o ptf=3=3
—N—V-—--

-*—o—

*

—i 0-0-
I?5—f—P—grgc

Concealed by the

qrqr:
0—0-

The heav'n is spangled with stars
;

Ji to.

The night spreads her veil o'er the skies

;

Concealed by the

=t

4
-

±
=1-
e -a—*

Moderate assai.
'•

e .1 a a g p..

W
£fe:

-&.- #= -% —f——

8 d—J—St-

-9-

EfeEHEE:

J-
— h©>-

~-K»

at t:t£rff t=b=

-«-

-0-

-O.Z

darkness from all, My lov - er de - sparingly sighs

!

Hark ! Hark ! Hark ! Hark

!

-*-•-—t^- Ej^Egpfe;
darkness from all, My lov - er de - sparingly sighs ! Hark! Hark! Hark ! Hark

!

—i—-i—0-
-*-*~r—

*

T=l- -N-S
-0 9 0-0 —

0-0S)-
^SS=S=§3^

£*E£ -s>

—

-*
-&- :&~

a
» •- h Jf,c - h- ff«t —

*=t=\

-L n.
I

i -H--I—P-i-

leL=J^

diminuendo.

-*g-

r=iE-

Hfc

presto. Lrc. (looking from her door.)
-*—*r—

N

i—*—a- 0-10——0 -j-\—0—
" Luceezia, Inez, and Isabella, ewter o» iiptoe a«rf approach the window
cautiously. As they reach it, they come in contact with each other, and with
a cry of alarm rush back to their respective rooms.

Twas Is - abella and I - nez!

?
! i

| | -f liSSE
0-m -e-m 3 w

presto. -i._
—0'0-0 ?#-**-!——r-

-»•» -»|-<;t-«;i-— I—(—(- -»-#.#-«.«-

?.& 0.0 0.0 #.#-
J. #-«. •-•.#-». £*-

-0.0-0.0-0.0-0,0-

-
\ 1 - 2^3bjz

-*?—i/—?—/-«?-><-?-

E^=l=-
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fa=
Is. (lookingfrom her door.) In. (urith emphasis.) All.

5 19 19 - ^« «!•JIB"*

±
-I

1 l-r-! 1-
-<»

—

a—a- 3
V

'Twas mama and I - nez

!

'Twas Isa - bella and Lu - ere - zia !

I
I

I will be, be

Pfgjg

fa

•Ig3»<—*?—K—?— »<-?-

&
i=t

i=I —I-

4T *

—

pp

z^E^pm^f.

^i=pt

I
Andantino.

*5=£zz2:

(T/iey close their doors and disappear.)

Car. (outside.)

gF^ g ' g-

certain. Wake, la - dy, wake I The night is wan - ing last

!

;SE =£B
-a—»—e

:»=j£^«:

3=4=«

*—*-*—W-

1—tr-l—Sr

3e£e
-a—o-a—

a

* -#•-»-

sempre stacca

:?—?-?— P-

tin—sr

<0.

?—*-*—«^

—«-«

—

e-

Wake, la - dy, wake ! The

^"

•i—

&

-«—«-«—

d

:

:*—

«

-0—W-

n-i-i:

0- •*• -0- -0-

i k
N

:»—*._J=ia_

I ^—*—*-

:fc "7 . J^ j*- -,-=s-i- * -•—r

—

i— • * :t=£ l-r-=t=f—r-

hour will soon be

1 *1

3ast

!

V !

Why do you scorn me,

—jffcfc

la - dy fair ? How can

—
t
L

v

you doom me

~0^'c 0\2^'*a'^X

*):

1 h
S. Hi

f=pr

•

-a

—

-•

—

—0-

1
1

y 1-

-0-—
0'

I

—5^—

*

% * *7
1 1— — -I -—

i

*
f ? t

— —
1>

* ^ *—

£

* —

V

« /J —* 1 >

^ *:

despair < 'Tis love inspires my plaint - ive strain, 'Tis love a- lone can ease mypaiu!Ali!
£E

f=*q_-qzq-d:a:

^E
r—^-»—

K
f- •
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E3E.'
SE* :c: 3S :i=v

wake, la - dy wake ! I ask one smile from thee

!

Wake, la • dy, wake ! And speak of love to

«*=*

[£V—?—* * P-

^f=i=PP=»—i—ri—

^

_

S5
7^

1—in-

K=«=P=«:

^rrsr
:p^»:

— —6

ft—P-P—

*

^3
0-

-o

—

:_»—p:
»-!?i

:t

i V

--T-
-0-^-0-

I

IK :*-p:
3=

SHH
Car.

^arpr
mo! The birds of eve now sing around, And make the air with love resound ; Wake, la - dy,

Chorus.
—

N

v 1^ '^ I\.—v—*—\

—

-0—

#

-0—
» v V

3=:q:
•A-

-0—-0 0-
-0 g—g-

9 :=*

Wake, la - dy, wake ! thy lov - er waits thee here ! Wake, wake, the hour

-N \—N S -is \—\ **!—?* -N—!*"

mHtg—j-T-j'-

tt=T-
-0—0-
-S—0-

ot love is near.

do -*1—* :*::t rN-

apptatEal:
-0—0—0.^-0

I ,

g=7g-g^
~

i~^~
»- 3-s EQ33S

-a— -7—0-

:3E= ii=*:

-0—^-0—«—

«

3SRH

=g ^
i
_z*

ii#J —0-

f

-0— —
|

— -
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1 *» HV-

S3 P 7-11—

hour of love is near,

—

Wake, la • dy, wakel

—V—\- -Ni—V-

Tby.. lov er waits thee

fa
z?t

*g=^i=g*-l:gz=g=g=g±g g—g (LI. * ?^P * !-,=:»—p Uhl

hour of love is near, Wake, la - dy, wake ! Wake, la dy, wake ! Thy lov - er waits for thee.

liEi: 3-*—*-*?-,
s > >|—

\

i=±uL 3fc±3£p£±Dt -r*-f-^ :trf=C=x=
L^ i/~V-

-?~^—

f

P

-3 =1=

-*--p-

3 =3=
a-

ir-t

0-

-N—
:«:=*:

«-?»-

-
rs:s

3=*:
-»—«—*-

f P^J-p 0—p-

Vivace. Luc. (looking forth.)

-N—*~N

iV^-H

—

b_ £_«

9i£^

Mizmt

jst

me

!

rn^rn -N~

Wake, la dy, wake

!

Wake, la - - dy, wake

!

-0 0—'-0 *^0—

as

I—— 0—M-0—B-0.

-0-0-0-

S!2=s=&tsr

--zt

1—i— --(—«^S«^-

-_—«—»—«

—

:fcj
?=E
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Is. (lookingforth.)

^m^m^m^^mm^^^mm^
m

Again that voice,0 h ! can it be

-ft—f-#

=E
l

i

i
j j

?HEq=z3=z3==£?:z—m -, n

The cav - a - lier, the cav-a-Uerwho followed me?

m m-l 1— I—h "-iC#-e-*--«-»-i-»-H-fl—l-a -M—

I

:a:F;^J—»:F-
I I I

I

I

'

!

'

?=±==-h|=3-=-

i
Car.

£>

In. (lookingforth.)

*f IV—IV—N-HV—V N n -
- '-

1
1 1

1 1 1 1

—

Wake, la - - dy, wake!

j—t—r ^r ^-=te

Wake, la

t.^a .N* .^» .^« .^4

dy,wake! Again those notes! Ah! it is

fg3gg^ji|*

?=?=?=*:

^ ^
= fe=

i
Is. Luc. In.

-#—(-
*—*—/- ^=!^=ti=^—l=r= 1 =13: 4== '-

Car.

3^f
he; Car- li - no sings and waits for me !

_^ K N

Hark! Hark! Hark ! Wak»,

-S ! «-
:fi*?

r> h

:q=r==d==q:

* -i- h- 1—*—•-*—-«-
:t-tr

Is, Lu. In. Car.

_0j-
=£ i=g

la -

=5 5-•
0-0 g

t=u=r

i

ly, la • - dy, wake

!

M '9Z9

si
==3

Hark ! Hark ! Hark!

--*2___*_:W=9-9--9~^--Z^TZX
:5-

S=F

Wake,

-»—ff » # F\~4 *SS
i
:bz
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-9-
ZtZ

la dy, la - - dy, wake!

-*-»-0—9
:*3*i

^ !?=*::

—I-

-s>-

i r
:*^z«!

22

'Lucrezia. Isabella, and Inez, ewter cautiously with dark lanterns, and
approach the window. They again come in contact, and as they do so, they
open the lanterns, and throw a glare of light on each other.)

Ta-e-£ «_T: '.

e-

-
9-k-%-w-^-\^±-\iz

_%» •*_

-i—y-r -0—P-0-B

IBE

Allegro.

Q^g-^Sg=|=

_#.*_ -#-».

"f
jr

re:

5?:

•t-# -0-

Luc. (angrily.)

—7—v—giJ-v

—

V- * .</ I-

What means this late in - trusion here t

1 I I I I I I !

^
:*:?:*:

-0—0-0qifci£j=t^

* **

A -tr-i i

1 }»

Is. (embarrassed.)

m -0—0— —

i

-g—*

—

,*~* ~r—

*

Luc. to Inez, («»£/» archer.)

fc*=A=fcr*rrzfczitirzrt:

K—f'-^u*—00-"—00-00-00-

I on - ly came to take the air

!

And you speak out, why this sur - prise 1

h-

r^:a«?i**i2=^
'4 **=*=

y

\

*=
In. (e»!
—

\

barrased )—\--A-—^Xir
rtt*"

—*"Z#_:« •__*— 4-1—~0~
i»]jj

Luc.

-P
I wanted some light ex - er - cise !

l

* 2 t i
IJ!

-(-- 4*—t= -/-
-5—0—0—0-

At such an hour! I'm not so blind,

LiJfc

Some secret
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-N—
*»*

fU.

-0
SEE?: h: h:V—I/—Id-

yet remains be - hind

;

I

I tell you that I don't be - lievo you. And do you

In. (saucily.)

*f S—fK~

3=^=*-i-

And do you

s#s=ff:
1—!—I-

K-U-

J*

-0-V0-0—
'-it~r-

J
-g-*
—*-

-i

—

-t-Jt

3=

-g—g-f—*~g—g-*
:

W^i
«=

-y-t-

£_J
-v-g-g-U

a -a.

£ :E
think that we'd de - ceive you ?

£ mz|--0—0-
--%*--

§

think that we'd de - ceive you 1

=zzU=t= ISMS

-Efg—«?-—/-g-

B ¥-

%t

Is. {.innocently.)

Ie^;g—
#—»- -»—»—»—#-

-i/—*<—/

—

V—/-

And pray, mama,Why are you here ?

Lu. (embarrassed.) Is. (ironically.) In. (saucily.)

:*=»—«:
v—p—?- t=

_g. ..» _.»—«?_P- -©-- ^1
I heard your voice. Indeed

!

Oh dear

!

m

%=*
-<*- p

rr
-ff-

M «—

«

^:

a J 5 •— s—

i

S* B-V<—S

-P—(SZ-

-# »

—

&—
T p~~
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YOU SAUCY JADE!
QUARREL TRIO.

m y, Luceezia (to Inez, angrily.)

^fe-^ye-ii •— F ~,
, -0

sgj 1

y
-g—*—g-"-r-

5—/—?- -v—<<- t—/-

f —0- -M # 0—0 -M--F— I
1

1 ^_
7—9 >—a—A—7—&-

-U,.
Vivace

You saucy jade, Go, get to bed, And let me have no im - pu-dence ; Or, sure as fate, If you dare

Ift^^fcg
JO

*^'rJ£*rB~0Jb ~\—1~~^

—

3
—j"-^

-irr*—*—*—«—*—«

—

0- 0— 0-

-o
-*-*- -0—0—0-

I ICTGCT_ -#
-*—

*

ipJfcg—g—IT
E=

fr—

N

-v—V-

JOt
wait, I'll send you quickly packing hence

!

You saucy jade

!

„ u, Lnez. (pertly.)m - = Go, get to

-¥—+—*—*- -v

—

*-

-0— —F

—

—F-
=£=

-M»A

Why do you, pray, Send me a - way, Have you a rendezvous to-

ait,

3$ :>--fr
(with nrrajj akimbo.)

-S-—S-
•T—

F

*

—

ft—,

—

a-
/—^—/.

rVfr

bed,

aIa-m
If you dare wait, I'll send you quickly packing hence; You sau - cy quean

(with arms akimbo.

)

-* N : r-1—:
; : N

r3=3=TC

night? Are you afraid This ser-en - ade Is meant for you, you hor-rid fright? What do you

t
,,Pu + a m a O m , J m J Ha-H—I—F^^ - '~HH

r-g-jgg » =r
E [ j-F g—M a *-g ^-0-0—0-e

7
'

1 —^^^^^m —r-
[ n -

** - P •—& 0" & -

_i

—

1

_<^— — —a _

t—f— I—f:
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fe^g^dE
/-*v-

-V-N-
(shaking her fist in Inez's face.)

ypX3~l-
**—Ni—*—V—>—N—N~

gEggg^EgEg^i _«_
3EZ3I

±4zr*=
You saucy quean, How dare you cbatterthus to me 1 You jade take care, Oh ! caD such saucy hussies

(putting herface in Luckezia's.)

-»—9—4—*-
r—r*~~?M—EJ~

meant What do you mean t

"•fi***?:;

o-s-a—8 •—«F-8-

-»-j»-Jg—p—#— — —0-

r^^rirjcpcanrp:

You will not dare ! ha ! ha ! I mean to stay and

" zz_I_h . !- —N •

cres

3=JT g g * fi—0-0-
\ 4 * I* * t> 9-

v-
bef Oh! can such sau - cy bus-siesbe? Oh! can such sau - cy hussies be? Oh! cau such sail- cy hussies

-V—*r-

a—o-
*

—

4
Zz3=2±3sr=*r

a
—a-

-HV;
_J ^

-a*—•-

see; ha I ha! I mean to stay and see; ha! ha! I mean to stay and see ; ha! ha! I mean to stay and

ft flu > N
f

Pray, I-nez, pray, your wrath ai - lay, I vow your conduct is a shame, Mama
;
your ire, but adds more
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*fe -N-->-

-a--*~-

if-
-a—/- V / V-

« z=3=zW=*~
-a—/- iSv—/-

fire, To what is now an angry flame. Pray, I-nez, pray, Your wrath al - lay; I vow your conduct is a

s~jf
-tf-^—»—g—o a—z-^zzzzzt-

Oh ! can such sau - cy hussies be? Tou saucy jade! You saucy jade

!

X
ft-0 6 ±WZZZZtZ. -o—a—a

-zpzztz -f > N

—

=¥=£ -?—v- v- >

see ; ha ! ha ! I mean to stay and see

!

You hor - rid fright

!

You horrid

-fi-S-JfB—h#-d—i—FT—i—i

—

i

—-
;

. »

t=£

fzz-fzi+Z

z'4?—*-
£5 n: -»—•--»-

g*ip a—o-

—

N

V

*^*
-v—

v

«=ra=tt=£
-»—

-a—a-
-9—»-

/—/-

shame ; Ma-ma, your ire But adds more fire To what is now an au -gry flame ; Pray I-nez, pray, your wrath al-

tm^.
9

*_•_ -a- =*^r
-/

—

+-

zm~

:E=*=f-/--/— ;»*- ^$—-£

You jade, take care ! You jade, take care 1 Oh, can such sau - cy hus - sies

fe^^gjjs^ -a—e—a-<*m ±fy=*
tezz

h

—£—

£

fright, ha ! ha ! I mean ha! ha! I mean to stay and

-—

1

1
t—H

1

i

1—-zzj—%zz^zzzmt-%
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m irr»:
irrfcrrfc

'==r- -«—»—

»

:

S3L -k—•- -/-

Ws

4*
lay, I vow your con-duct is a shame; Mama, your ire But adds more Are, To what is now an angry

tf-fe *—*"

V-
— -1-0 — — —9 0- -B 9—9 9—9 9—9—0— ft jjffjj

be? Oh! can such sau - cy hussies be ? Oh ! can such sau - cy hus - sies be ? Oh ! can such sau - cy hussies

SttJJu- V IV

—

1 S- S- V——

V

. S- V— -iiS-Ofc-fr—N-

-a—9—J

—

J-ppi^^p^i
u

see; ha! ha! I mean to stay and see : ha! ha! I mean to stay and see ; ha ! ha ! I mean to stay and

tm^r
-9—0-

-9—B —J-

-^—-ff-ff-0—«

—

9—9 9—9—

-#-flL-«U —

i

-r

—

a—g 9 1

:^
-a—«-:E=t=3=3=3=3=3

-»~F

-»---
XZ3t

--I

—

-0 «

s^3*=

«

—

«—«—0—0 0—0—0-
H 1 1 1 1-

*•»** *+* ****
Presto.

Luc. (scolding.)

=i=ad=
Is.

flame

!

be?

In. (laughing.)

==== *-\-<5>Z
X-

l^

You sau - cy jade, Go, get to bed, And let me have no

4=£
>-

3=* £fefe=S X :m^
see!

Presto,
Oh ! see her storm

!

She's growing warm I Ha! ha! ha! ha! It's

:^=q:

=»
i— —

3ES

-l-s

=^-3
:£&=

-s>

—

=t=gg

:3e

mf

-S>-

t=

=x—p:
3§==

s»

—

gE£ ^x0

«.—

•

-<s>-
~«3

EEE

—&-
X'- E t: :X

£:

pu- dence ; Or, sure as fate, If you dare wait, I'll send you quick - ly pack - ing

ilENE&SEE^^^i^^lS^gjgEfc^B
ve - ry droll! Poor tender maid;

g===

s§a —1

0*0*-

si-

"t
9*^0* ^=*

This ser- en - ade Has touch'd her dry and frost - y

(2 0-

£
•• «*

SE

«?

—

—|-0s-«"

Seek see

=4=
-p:

02-9*-



Is. (joihng.)
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i

\

3=E*=tes=mi
=t=tp

=t
-r—

r

=)= -J !
r

:g—=.==j-^r=p: S: *2=fc=*13

What shall I do ? Oh, if I knew To whom be - longs this ser - e-nade. A - las ! Heigho ! One
Luc.

3EC •s «:
rtzzbf:

——1- 3=
hence ! You sau - cy jade, Go get to bed, And let me have no im - pudence, Or sure as fate, If

In.

=3-^-4-1
EfErEEBEEL^r^bt: 3=S*3=*

^-*— 333ggillil
soul! Ha, see her storm, she's growing warm. Ha, ha, ha, ha! It's ve - ry droll, Poor tender maid,

Car. (impatiently.

)

mmmm ZZ21Z
gtiZ

:&

Wake, la

Cno. (outside.)

dy, wake ! Wake, la

§T g£ W-

dy wake, Wake, la -

.J.
|_
ISeee

Wake, la dy, wake

!

Wake, la dy wake, Wake, la

z2i n-r TZtZZZZZZZZZ ^;=--

3T: .a. .»-

piu f

-_ - pE pt_

izL-Cizp; —=t=t= 5e!e?e ^e?^!e rcr:

.(=—--* 4=2.
-*- (=

T=

rrr
—tet—m-

-
I T-

*=*

=££.!

J2.
-Tzr—«_

m"mW -~m*ir& -

^r-Bz

II3"

- dy,

?=^E£==':xrrfe==j=z ^fI^^lE^fetiES§i|^EilE|^lE
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Lucrezia. Was ever woman so abused in her own house ? Holy
Saint Iago, protect me from such another onslaught ! But you
shan't stay another day in my house.

Inez (lighting candle on table). It's too bad if a virtuous girl is to be
abused without the privilege of defending herself—all about a

paltry serenade too.

Isabella. Inez, pray be quiet. Mamma, control yourself.

Luc. It appears that is all 1 am allowed to control in this house!

(Goes up to window.)
Inez. There isn't another maid in all Spain would put up with it;

and I'm determined I won't any longer, if I have to live on
onions and dry bread for the rest of my existence—carnival days

included.

Luc. (looking out of window). What do I see ? There is a boat

almost under our very window. Oh ! And that is the cause of

all this trouble, is it? Dear me—a serenade must be a very new
thing in Spain, to set two silly girls running a race to see which
-.hallbe first on the balcony to hear it.

Inez (aside). I wonder if she calls herself a girl too

!

ISA. You know, mamma, that you were as eager as either of us to

listen to it.

LUC. I listen! Hoighty toighty ! It's my belief that Miss Inez has

a lover in the city, and that she allows him to come here at this

hour, in order to bring our house into discredit— nay,—to bring

vie into discredit.

Inez. No Senora! I know my place better. If I am not Donna
Lucrezia, wife of Doctor Paracelsus, I am not a brazen huzzy
either. This house, indeed, where there is a young girl engaged
to be married.

ISA. (sighing). Heigho

!

LL'C. Why how you sigh at the thought of your wedding!
ISA. Indeed I do!
Luc. Why this is heresy ! People have been burned for less. Here

you have a husband provided for you without the slightest trou-

ble on your part, and yet you are dissatisfied. While it is the

business of every girl's life to allure a husband, you object to on«

when he is already found to your hand.

Inez. Perhaps, madam, if I may be allowed to suggest it, she would

prefer the usual trouble, and be better satisfied by choosing for

herself.

Luc. Be silent, saucebox ! I believe you have corrupted her. (16

IsA.) Why do you object to your intended? He is one of the

richest young men in Madrid, and a thorough gentleman.

ISA A pretty sort of gentlemen he must be to have his wife selected

for him

!

Luc. That is an especial proof of his trust in you.

ISA. Nonsense ! It is an especial proof that he is a fool. Obedience

in such a case is no merit.

Inez. So I say. If he had only been disobedient and refused her,

she would by this time have been dying to have him.

Luc. Silence, minion ! Isabella, a wealthy lover is not to be despised I

ISA. Heigho!
Inez. Heigho!
Luc. {impatiently). Always sighing ! Go to bed. I'll see whep Lie

doctor returns, if he can't work some change in you.

ISA. Change! I won't change ! I will be unhappy !

Inez. Yes, miss, do. Believe me, there is no such happiness for a

young girl as misery and despair.

Luc. I see through it all ; but let me tell you that you either marry

him or go into a convent. What do you mean by objecting to a

man whom you have never seen—a man whose name even you

don't know ? Was there ever such caprice ! You have a love

for some one else. That is the secret.

ISA. Oh, yes ! Such a handsome young man. Of such good family

Luc. How do you know tiiat ?

ISA. Because he is so pretty—so sweet—so amiable !

Luc. A pretty code of mora'ls, indeed ! You have had much time (o

learn him, I dare say.

ISA. It was certainly against my intentions, and while I was at tl •

convent Oh. so sweet, so pretty 1

HE STILL WAS THERE.
ROMANZA.

Andanti.no,

ISABEIXA.
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Lucrezia (mimicking). He still was there ! Oh, yes ! This comes
of your reading Gil Bias and Don Quixote, instead of attending
to your studies or telling your beads. Holy Saint Martin! what
are we coming to ? We shall have the Moors again, since daugh-
ters are grown so undutL'ul.

Inez. If they come in the form of lovers we shan't want the Cid to

shiver a lance in our cause.

Jsarella (lackadaisically). Alas ! where are those happy times,

when after the Anqelus each day, I found a perfumed billet in

the keyhole of the convent gate ?

Inez (sighing). Ah

!

Luc. What do I hear? (Indignantly.)

ISA. A little billet, which breathed the burning and soul-consuming
sentiments of passionate and undying love

!

Inez (sighing). Ah!
Luc. I'm petrified !— In a convent too ! I almost blush !

Isa. What joy to read tLcm I So tender, so respectful, so diffident,

so—so—everything charming !

for me knew no bounds.
His respect and consideraticn

Luc. And how did he show it, profligate ?

ISA. In his last letter he proposed elopement.

Luc. Very respectful, indeed !

Isa. Yes, and I ought to have accepted it

Inez. Now, I call that the height of sincerity.

Luc. What do I hear? I am blushing now— I feel it

Isa. That is love far better than that of a young man I don't know
nobody else knows, and whom I don't want to know, and shan't
die if I never do know ; and who, moreover, is perhaps very ugly.

I vow I won't have him if he be ugly.

Luc. What, miss ! Do you dare put conditions to your consent?

Isa. Yes ; this one, at least.

Luc. It is downright rebellion.

Inez. No ! It's only a declaration of rights

!

(Enter Doctor Paracelsus, with matter andpcstU in hu hand.]
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DOCTOR'S SONG.
Introduced in the

" Doctor of Alcantara." Words by GEORGE COOPER.
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Isabella, {ironically.)
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(All imitate tlte Doctor.)
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Luc. Ah ! At last you are returned. Come here, let me tell you
what I have just heard.

ISA. My dear sir, I will explain. There has been a serenade here

—

Luc. Never mind the serenade. Repeat what you have said to me.
You shall hear. Doctor.

Doct. Yes, I hear. {Becoming deeply absorbed in his bottle.) Two
ounces of white laudanum, and an ounce of distilled lettuce.

Yes!
Luc. {to Isabella.) Well, my lady! Are you ready? Have you

done with this indecision?

ISA. Yes, 1 am decided ! I say whatever I am forced to do, my
feelings will remain the same. I will be faithful to this hateful

intended as—as—long as 1 can.

Inez. And a very short time at that

!

Luc. There ! Did you hear that. Doctor ?

DOCT. {absently). Yes ! That was not very bad. As long as she
can. He can't expect more than that. {Becomes absorbed again
in his bottle.) One scruple of inspissated juice of cabbage, and
three grains of clarified tallow fat.

Luc* But do you know what all this trouble is about?
Doct. About a young man she is to marry.

Luc. Oh, no ! Not at all.

Inez. Nothing like it.

Luc. Silence, minx ! It is of a young man she has seen at Seville,

and whom she loves.

Doct. Ha! {Angrit,:) Then she will

—

(becomesabsorbed.) Aconite, ar-

senic, nux vomica, prussic acid! I am a afraid I have put a little

too much sleep into it for a comfortable sleeping draught. Oh,
if I should have made it a poison instead ! {Puts bottle on table.)

Luc. {angrily). What! Is this all you have to say? A pretty fel-

low you are to have command of a house. What would become
of you if I were dead and gone ?

Doct. {absently). I don't know, my dear. You never tried the ex-

periment.

Luc. Bah ! Those filthy drugs are all you are fit for.

Doct. We live by them, my dear.

Luc. Yes, and others die by them. I wish I was rid of them !

Doct. {innocently). Wouldn't you like to try my sleeping draught,

my dear ?

Luc Bah ! You're a brute. {To Isa.) As for you, miss, k^ep your
feelings to yourself. Your romance and obstinacy won't do with

me in future. I will knock them out of you without any assist-

ance. And you, you minx! {To Inez.)

Inez. Ah ! now it's my turn.

Luc. I only want examplary people about me ; so I give you fair

warning. At the first sign of an intrigue on your part, you go!

Inez. Intrigue ! Holy Saint Martin, and the ghosts of the Mores
coes in the Alhambra ! There is not a more discreet girl in aU
Spain than I am !

Luc. I don't want discretion.

Doct. No she doesn't {Looking angrily at Inez.)
Luc. I want honesty.
Doct. {innocently'). Very much !

Luc. {going). Now, mind! {To Doctor.) Ugh! You senseless.

drug-compounding, villianously stupid, mentally imbecile quack I

{Exit Lucrezia, angrily)
Doct. {vacantly). Quack !

Inez {astonished). Quack!
Isa. {sobbing).) Quack!
Omnes. Quack!
Doct. She is not in good temper to-night. {Goes to cabinet)
Inez. Oh, miss! If that should be your lover, who has discovered

where you live

!

Isa. Do you think he has, Inez?
Inez. Indeed I do.

Doct. {standing on chair and arranging objects in cabinet). Inez,

will you hand me the flacon on yonder table?

Inez, {paying no attention). Is he really so fine and gallant a young
senor as you say?

Isa. Oh, yes, Inez! Words cannot describe his many perfections

!

Oh, if I am forced into this marriage it will kill me!
Inez. Then don't be forced into it. Kill yourself before hand

!

Doct. {as before). Inez, will you hand me that flacon?
Inez. I wouldn't marry a man I didn't love for all the parents in the

world. As for taxing me with intrigue, I vow, I wouldn't look in

the face of a young man,—especially if there wasn't one near me.
( Knock heard at door.)

Doct. {still in chair). I believe there is some one knocking at the
door, Inez.

Inez. We al! have our troubles, miss.

Isa. I hope you and Carlino agree.

Inez. Oh, yes, miss. We agree very well, but we are not good
friends. There is a miff between Carlino and myself, which for-

bids an approach on either side. {Knock heard again.)

Doct. {aside). I believe she hasn't opened the door yet. I had bet-

ter do it myself. {Exit Doctor.)
Isa. What ! Have you and Carlino quarrelled?

Inez. Yes, miss ! He came into money, and from a water-carrier

has aspired to be a candy merchant with two mules. The mon-
ster is going to eat up his inheritance without me ! Oh, miss, the
men are all alike !

WHEN A LOVER IS POOR.'

ARIETTE.
Inez.

Instead of this piece, the " Favorite Mazurka," may be sung. See appendix, page 138.
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Inez. Alas, yes, miss ! Would you believe it. that hateful Carlino

has not as much as sent me a paper of candies, the heretic Sar-

acen that he is.

{Enter Doctor with Perez and Sanxho, who carry a large basket.)

Doctor. Inez!
Inez. Doctor!
Doct. There is something for you, my child.

Inez. Forme?
Perez. Yes, for you. [Winks at Inez, and stands preternaturally

solemn)
Doct. Yes, these men have brought it.

Perez. Ay

!

Sanxho. Yes. {They grimace at Inez without moving.)
ISA. Gracious ! What do they mean !

Perez (poking his tongue mysteriously In ills check). Inez 1

Sanxho (chuckling, and winking his eye). Inez! Yes.
Inez. Well?
Perez. For you, Inez. This. All right. Hush

!

Inez. What is it?

Sanxho. Nothing. A bijou. The second house on the right hand
side.

Perez. Yes ; overlooking the river.

Inez. From whom does it come?
Perez. From him. For you. (Winking his eye.)

Sanxho. Confections. It is a little bouquet of candies.

Inez. Candies? Oh, it is from Carlino.

ISA. (signing). Heigho! You see he has not forgotten you !

Doct. Wlio is this Carlino, Inez?
Inez. Why— Carlino.— It—comes from Carlino.

Doct. Oh, yes. I don't know who Carlino is, but I'm glad it s from
him. (To Porters.) Is there anything more ?

Perez. This billet. (Shows letter.)

Doct. (taking letter). A billet.

Inez (seizing letter from Doctor). Yes, for me. Isabella, read it

forme. (Gives It to Isabella.)
Doct. Yes, my child. Do.
Inez. Anything else ?

Perez. No.
Inez (taking Doctor's pursefrom his pocket and throwing to Por-

ters). Take this, and go.

Doct. Haven't you mistaken the pocket, Inez? That is my purse.

Inez. So it is ! Never mind.

BUENOS NOCHES.
Perez & Sancho. (mysteriously.)
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(Exeunt Perez and Sancho.)

lioc. Those are very strange men. There is some mystery here,

Inez. I think so too. Let us open the basket. fluez.

ISA. (aside to Inez.) This billet is for me.
Inez. Indeed ! Retire to your room and read it.

Doc. (trying to open lid of basket.) What can it be?
Isa. (to Inez.) Come with me, Inez, while I read it. I may

need your advice, (going.'!

Doc. Where are you going ?

Inez. I heard Donna Lucrezia call us : we will return instantly

Doc. Do, Inez. I am quite curious to know what Caroline has

sent you. (Exeunt Inez and Isabella.) What the deuce can be

in the basket? What a remarkably unfemiuiue female Inez is !

She has no curiosity. Well, I am not so philosophical, (tries to

open basket.) It won't come open. Never mind. When she returns

she will certainly wish to see the contents ;
so I'll go and get a

knife to cut the fastenings. What can it be ? I hope it's sausa-

ges flavored with garlic. Inez is generous, and I am very fond

of them. (Exit.) (Caulos lifts the lid of basket and looU arouna.

He smldenly closes it again.)
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LOVE'S CRUEL DART.
CAVATINA.
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Caju Ab, some one comes ! Perhaps it ia she. I will conceal my-
self again, and wait the auspicious chance. (Lies down in the

basket and closes the lid. Enter LucrezTa.)
Luc. Inez! Inez! Where has the minx <:one? For whom could

that serenade have been ? Heigho ! I fear some giddy swain,

careless of his life and honor, has become charmed with me, and

thus risks both the one and the other. Well, well; though I

condemn. I am bound to pity him. Thank the saints that age

has not robbed my heart of its purity or its principles.

THE KNIGHT OF ALCANTARA.
BALLAD.
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Lucrezia. Whore can that young man have gone T Perhaps he has I Car. Sefiora ! Hear me speak, {coming /run basket.)

drowned himself in despair at my coldness, (sees basket.) What
]
Lcc. I won't. Go away. Who are you* What do yen want! What

is this 1 (raises (id.) A man ! What do you want, sir ! Don't I is your business here ?

come near me, or Vu scream. Who are you '

I LOVE, I LOVE!

Carlos.
Allegro con moto.
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( With Affectation.
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f Very passionately. ) rail.
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Luc. What a fine young cavalier! Sir, do you know that you have

done very wrong to enter here ?

Car. Yes, Senora. I know it, but I am a tender and sweet young
flower of nature, whose heart is a bed of summer roses, wherein
the honey yet remains unfathered.

Luc. Oh, Senor, how beautiful and soft!

Car. The summer clouds flit not across the bosom of the sky with

greater lightness, than love o'er my heart. Oh, Senora, I adore, I

love. I venerate. I worship a person in this house! You will, I am sure,

excuse my delicacy, when I forbear to mention her name. You
may easily guess who it is, when I tell you she is beautiful.

Luc. {crossing) Oh, he must mean me.
Car. (affectedly). The honeysuckle on its pendulous stem, the little

humming-bird sipping sweets from the tender flowers under the

golden sky of an Italian autumn, are not more chaste and tender

than my love.

Luc Oh, Senor, I must not listen to this—at least, not just now.
You know not the danger you run

Car Danger? Who would harm the tender butterfly that spreads
his tinted wings to the balmy air of autumn? No, Senora.

Luc. I beseech you, not now. Some other time—some other place.

Some one approaches. Oh, sir, retire !

Car. What! Into that basket again? Oh, Senora,—Senorita

—

Senoritissima ! Ask not that. All the saints in the calendar,

and the aching bones in my body, cry out against it. Those por-

ters were very kind fellows, but they bumped me unmercifully. I

love, Senora, send me not away in despair. Oh, first cut my
throat with a pearl-handled penknife, and send my bleeding corpse
away, a sacrifice to my overpowering and unhappy love.

Luc. Oh, Senor! Should my husband return—. Consider—get in

Car. {with onefoot in basket). Why do you give me so cruel an al-

ternative? 1 who love so purely, so warmly, so divinely! (Get-

ting out of the basket.) Senora, have you ever read the story of

Prince Camaralzaman in the Arabian Nights ?

Luc. If you delay longer I'll scream !

Car. Oh, don't scream ! The delicate organization of my cloud-

soaring soul will not allow me to survive it. (Gets in basket.)

Luc. (shutting lid on him) Oh, the imprudent young man !

Car. {rising in basket). But
Luc (shutting lid on him) Senor !

Car. (rising again). Senora, be divinely kind enough to tell the

porters to carry me right side up.

Luc. Yes. Senor.

Car. And pray tell them not to shake the basket too much. The
points of the willow are sharp, and puncture me in a very uncom-
fortable manner.

Luc. (shutting lid violently). Yes, Senor. Oh, what a flutter I am
in ! I must seek the porters, and get him out of the house as

soon as possible (Exit Lucrezia.)
Car. (getting out of basket). What! leave the house without having

seen her, without having breathed out my burning soul to her?
Never! What shall I do? That is a very nice lady, hut I trem-
ble to think that she is neither young nor handsome. How shall

I remain in the house ? Ah, I have it! (Takes up book.) What is

this? Plutarch in quarto (throws it in basket). Seneca in folio

(throws in another book). Plato's Philosophy (throws book in)

Galen (throws book in). Hippocrates (throws book in). Lopez
de Vega, in twenty volumes (throws them in). In they go. (Lifts

basket.) It's hardly heavy enough. ( Takes up books.) Tragedies !

Ah! they're heavy enough. (Throws in a number of books.)

That will do. (Closes lid.) Now they may take that away. I'll

remain. Where shall 1 go? (Going) Where does this lead to?
I wiil explore. {Exit Carlos.) [Enter Inez,]

Inez, 'ihe Senora is not here (Advances cautiously and looks

about.) Very good. Now I'll take a peep at my present. Oh,
Carlino ! What a dear little fellow you are ! (Approaches basket.)

Doct. [.enters with knife.) Inez!

Inez. Santa Maria ! Who is it ?

Doct. Only me, my child. What are you about to do?
Inez. Examine my present I was afraid the Senora would be an-

gry, and so I am going to look at it on the sly.

Doct. Well, I am quite curious to know what you have there.

Inez. Perhaps biscuits. Oh, mercy ! Footsteps again.

Doct. It is Lucrezia. It will never do for her to see this, if you
wish to keep your place, my child. Take it to your own room.

Inez, (trying tj lift x-usket) 1 can t. Lend me a hand.
Doct. Where shall we take it? Inez, eat up your biscuits at once,

and then we can get the basket away easily enough.
Inez. No ! Let us take it out on the balcony, until the Senora is out

of the way.

Poct. Good ! This is as exciting as an intrigue. (Lifts one end of
basket.) Your biscuits are heavy, Inez.

Inez (tift^ig the other end). Yes. (Drops basket on Doctor's toes.)

DOCT. ' n, Inez!—Once more. All right. (They lake the basket to

thh mlcony and rest it there.) That will do. Stay ! Let me

steady it, {The Doctor, in trying to steady it, lets itfall into the

water.) Oh, it's gone, Inez ! I'm very sorry!

Inez. Oh, my poor biscuits ! How could you be so careless ? I de-

clare it has sunk ! (Enter Lucrezia.)
Luc. I can't find the porters anywhere. {Sees Doct.) Ah, my husband !

Inez, {sobbing). My poor biscuit

!

Luc. My dear, I thought you were out walking.
Doct. No ; I shall not go just yet.

Luc. (aside). Where can the basket be ? He has gone. then. Since
he is safe, I will make a true woman's merit of telling her hus«

band all when he can't revenge himself. (Aloud.) Husband!
Doct. Well, wife.

Luc. Have you seen anything here ?

Doct. No. {Aside.) She has seen the basket and misses it

!

Luc. Nothing at all?

Doct. Oh ! Yes ! No ! Certainly not ! {Confused.)
Luc A basket, for instance.

Inez (aside). Now for another storm.

Doct. Yes, my dear. I remember a basket. Quite a trifle.

Luc. Did you see what was in it?

Doct. No. (Aside to Inez.) Y'ou had better tell her all, Inez.

Inez. It was a little present of candies for me.
Luc. Husband, there was a man in it ?

Doct. (staggering back overwhelmed). What!
Inez, (fainting against Doctor). A man !

Luc Yes, a man, who took this means of entering the house, and of
making audacious proposals of love to me ; but I scorned his of-

fers, and left the room in search of you, that you might avenge
the insult. Is he gone ?

Doct. (stupified). I should say he was !

Inez, {aside) Perhaps it was Carlino himself!
Doct. Y'ou must be mistaken, wife.

Luc I tell you, I spoke to him,on this spot, not ten minutes ago, and
left him here in the basket. He must have been conveyed out again.

Doct. Yes, decidedly.
Inez. He'll not be conveyed out again in a hurry. (Enter Isabella.)
Isa. Inez! (Aside to Inez.) That note. Ha, ha! I have read it

It was for me, and from hint,

Inez. Whom?
Isa. My cavalier. He is here !

Inez. What! In the house?
Isa. Yes. He was conveyed hither in that basket

!

INEZ, {with horror) What!
Isa. (to Inez). It was he who was on the water.

Inez (aside).

I don't think he will

He's in the water bow.
Luc. Well, do you free me from all suspicion ?

have the impudence to make another visit.

Doct. I don't think he will

!

INEZ {shuddering). I hope not.

Luc Come, Isabella. (Crosses.) How could he have got out?
Isa. But, ma, I don't want to go.

Luc. Come along, miss. I have something to say to you.
[Exit Luc pulling ISABELLA.)

Doct. {to Inez) Look out of the window. I dare not. Perhaps he
is swimming in the basket. It was very large.

Inez (looking out). No. There is nothing. He is gone.
Doct. (nervously). He? Who? Pooh! Do you believe it was a man?
Inez. I know it was. Oh, Doctor, we are murderers !

Doct. What do you mean? You threw him out. It was your present
Inez. No, Senor Doctor. You threw him out
Doct. Don't be so positive. I won't inform against you.
Inez. Oh, if we should be found out

!

Doct My blood runs cold at the very suggestion. {The rattling of
castanets heard outside.)

Inez. What is that? (Starling with fear.)
Doct. It sounds like the rattling of a dead man's bones.
Inez. Oh, don't talk so Doctor! It's only some street dancers.

Doct. Why do people dance ? He can't dance ! His dancing day* are
over!

Inez. I am afraid yours are not doctor.
Doct. What do you mean?
Inez. Doctor, I'm afraid your last act in life will be something akio

to a dance, without any floor to step on.

Doct. Wretched girl

!

Inez {going to balcony and looking out). Ah! {Screams ) Mercy f

Murder ! I can swear I saw the basket bobbing up and down ic

the water, as though there were a human being kicking inside

to get out, and coulaVt ! Ah !

Doct. {putting his hand over her mouth.) Be quiet, Inez. You make
me teel strangely uncomfortable, Don'!: scream. You'll alarm the

night watch !
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ACT II.

ALL' ESPAGNOLA.

Allegro Spiriloso.
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AH, WOE IS ME!
(SCENA AND BOLERO.)

Introduced in the
" Doctor of Alcantara. Composed by J. EICHBERG.

Alio molto. Recititavo.
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Isa. But here comes some one, the Doctor aDd Inez. I must

away ! Oh ! where can my handsome Cavalier have gone 1

Doc. Oh, Inez, why did you throw him out ?

Inez. Oh, Doctor, why did you throw him out ?

Doc. We are all thrown out through it. Poor young man, he
must be very we:, [they go tip to icindow and look out-)

Enter Carlosi.
Car. I cannot stand solitude any louger. It is impossible to

conceal myself forever. There is a gentleman yonder. I will

speak to him, and declare my love.

Terzetto—Doctor, Carlos and Inez.
[During the ritomello Carlos approaches the Doctor, and at
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Car. Doc.

(very silly.) (imitating Car.)lN. (thesame.)
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Inez. Oh, Senor, we pray that you will remain with us.

Doct. Yes, and accept our excuses.

Car. What does this sudden change mean ?

Inez. Why that severe look ?

Car. (Simpering.) Excuse me, it was only a smile.

DOCT. (forcing him into a chair. Sit down, sir, I beg.

Car. ( rising.) But, Senor
Inez. Oh, don't rise. We really can't allow you to stand. (Pushes

him into a chair.)

DOCT. (eagerly.) What refreshments will you take ? Some cake ?

Inez. Wine? Doct. Ice? Inez. Bananas? Plums?
Doct. Peaches ? Inez. Cordial ? Doct. Maraschino ?

Inez. Lachryma Christi? Doct. Money? Inez. His bed ?

Doct. My daughter? Inez. His wife? Doct. My horses ?

Inez. His carriage? Doct. My life blood?
Car. (terrified.) What does this all mean ? (Looks with a silly air

about the room.)
Doct. (aside to Inez.) It is Carlos !

Inez, (to Doct.) I was afraid it was a police spy! Oh, I am so happy.

Doct. (to Inez.) So am I. But he spoke of the balcony 1 am not

yet certain of him. Look how he stares ! I will pump h\m.(A loud.)

Well, my young friend. You have appeared in quite an unex-
pected manner.

Car. Yes, sir, the beautiful stars of eve

Doct Yes. I believe you said so before. Ha, ha ! (laughs unea-

sily.) I believe you said—ha, ha !—that you were on the water
under the balcony

Car. Oh, yes, sir! The flowing stream meandered on its peaceful

way. The tender flowers had sunk to rest, and
Doct. Grace, for the love of the saints ! Tell us what you saw.

Car. (silly.) Saw?
Inez. When the Doctor says saw, he means, in fact—saw !

Car. (smiling politely.) Ah, now I understand ! The vision of

brightness stepped on the balcony Inez. That was I

!

Car. I have seen nothing else, on my honor. If anything tran-

spired there that I ought not to have seen
DOCT. But there didn't. (Aside.) I still suspect him ! (Aloud.)

What refreshment will you take, Senor ? Take some wine.

Car. Oh, sir ! (Simpering. Anything. No, sir ! Nothing ! I

—

(Effeminately.) never drink. Inez. What! Not water?
Car. No. That is, sometimes. I live upon the tender dew that

Love distils from the rose leaves. Love is my food, love is my drink.

Doct. Of course. Inez, get him a carafe of love.

Car. (aside.) How strangely he acts I Who can he be ? He seemed
to know my father's name.

Doct. You really must take some wine with me.
Car. Well, if I must—let it be water. Oh, I love water ! Water !

Sparkling water ! Oh, divine liquor ! One looks at water

—

sails on water—swims in water
Inez. Yes, and washes in water!
Car. Yes. Of course—that is—sometimes, (confused.)

Doct. Inez, get me that flagon of wine in the closet. Be careful,

ana bring the right one. And, Inez, glasses. (Inez gets glasses

from closet, fills one from flagon, and offers it to Carlos on tray.)

Car. Thank you. (tastes it.) Bah ! (distastefully.)

Doct. What is the matter? [this?

Car. Nothing, (with politeness and stupidity.) What do you call

Doct. Lachryma Christi.

Car. Yes. It is fine—splendid. Thank you. (drinks and is dis-

gusted, but tries to smile to Doctor with politeness?)

Doct. Inez, bring me a glassful also.

Inez. Yes, Senor. (gives him wine)
Doct. (about to drink.) Carambo ! What is this ? Inez. Wine, sir.

Doct. Show me the bottle. (Carlos yawns and is in pain.)
Inez. There, Senor! (shows bottle.)

Doct. The devil! Have you given him this? It is my medicine.
I made it too strong, and it's poison.

Car. 1 wonder how you can like such bitter wine. It isn't—very

—

nice. I feel very sleepy. What-funny-wine ! (falls in armchair.)
Doct. Wretched girl, you have done another murder!
Inez. After all, sir, it is only medicine.
Doct. Yes, but I intended it for my patients, not for my friends.

Car. Yes. (yawns.) My father!— kind man!— funny wine.
Doct. (with sublime composure ) He is dying. We are again ac-

complices.
Car. Oh, dear! (sleeps.)

Inez. Gone? Doct. Dead! Inez. Very dead?
Doct Fortissimo dead. It would have killed an elephant or an

jdaerman.
Inez. Oh, heavens! Two murders in a night ! What is to be done

?

Doct. We must cut the body up, and take it away piecemeal,
Inez. Let's fling it into the water.

Doct. No, wretched girl. It would poison all the fish. We have
crimes enough on our heads. Inez !

You are a murderess I

Doct. Inez!

Yes, Senor Doctor.

I have always been

Inez. Yes ! Senor Doctor. Doct.
Inez. Yes, Doctor. So are you.
Inez. Yes, Doctor. (Doctor locks doors.)

Doct. We are both murderers ! Inez.
Doct. Inez! Inez. Yes, Doctor.
Doct. We shall be hung if we are-<liscovered.

a kind master to you. Since you have the crimes on your mind,
you might as well take the blame of both. Be hung without me,
and merit my eternal gratitude!

Inez. Doctor, I was about to ask you to do the same thing for me.
Doct. Oh, dear ! I feel very cold.

Inez. How must he feel ! Oh, St. Peter, have mercy on us ! Let
us hide the body for the present. Where shall we conceal it ?

Doct. I don't know. The. deuce ! What do dead bodies mean by
trespassing on my house in this way? Here, put it in this sofa-
bed, (opens sofa.) Inez Yes. Be quick. Help me.

Doct. I don't like to touch him— I mean it .'—Do you put it in alone.
Inez. I can't. I won't. Oh, dear! I'm getting faint
Luc. (knocks at door.) Doctor !

Doct. Oh, mercy ! Inez. We are lost!

Luc. (outside.) My dear, some one wants to see you. He has
been knocking at the door for some time, (loud knock.)

Inez. It is your wife. Should she see the body !

DOCT. (gloomily.) She must perish too. Luc (outside.) I

think it is Senor Balthazar. Inez. His— I mean its Father.
Doct. Father! Oh, he must die also. What brings him here?
Luc. (outside.) Open the door! Doct. Yes! Quick, Inez.

(they place Carlos' body in the sofa, and close the lid.)

Inez. Oh, mercy on us ! We are lost, (opens door, and admits
Lucrezia, with candle.)

Doct. I'm coming, (unlocks door, and admits Senor Balthazar.)
[Isabella enters.]

Balthazar (to Doct.) Ah, my old friend ! Delighted to see you.
Give us your hand, (shakes Doctor's hand.) Why, how cold
your hand is! Doct. Yes! I've got a cold.

Bal. Ah! I thought I'd take you by surprise.

Doct. I'm cursed if you haven't. Welcome, my friend ! How—
how are all your family ? Bal. Happily they are all well, (sits

on sofa.) Doct. Oh, murder! (aside.) He little knows what
the padding of that sofa is made of. Bal. My son hasn't been
home for some two or three days. But that is nothing.

Doct. Of course not. I— I—wouldn't feel troubled if he didn't
come home for two or three more, if I were you. He is all right.

Bal. Of course. It doesn't trouble me at all I have just arrived
in Alcantara from home. 1 came down to see you in order to
settle about the marriage of which we have spoken so often.

DOCT. Yes, of course. lSA.(aside.)l won't wed his son, I'm determined.
Bal. I expect my son here in the morning. I left word to that

effect for him, at the hotel, where I knew he has been staying.
DOCT. (aside.) Inez! Inez, (aside.) Doctor!
Bal. 1 suppose I can have a bed here for the night. Eh, old

friend? Doct. Oh, yes. Of course. Luc. Inez, have a
bed aired for Senor Balthazar.

Inez. There is not a bed ready in the house.
Luc. True ! 1 had forgot. Well, he can manage to sleep in this

room for the night. We will make it all right to-morrow.
Doct. (aside.) In this room! Bal. Oh, yes! Anywhere will

do for me. Don't let me give you any trouble.

Luc. The Senor must be fatigued. Inez, some wine !

Doct. No. No wine, Inez. Bal. Why not?
Doct. The— fact— is— I have drunk it all. Ha, ha!
Bal. Ha, haj Well a little morsel of supper.
Luc. How provoking, to think that of all nights in the year, wo

should have an empty larder to-night

!

Bal. Well, well ! Never mind. I know it is late. It doesn't
matter. I'll take up my bed on this sofa, and wait til! the morning.

Inez, (with horror.) Eli ? Doct. (aside.) On the top of his own son

!

Bal. What the deuce ails them all ? They look as if they were go-
ing to an auto-da-fe.

Luc. (aside.) I wonder where that young man can be?
Doct. No, no, Senor ! Not on that sofa ! Really

!

Bal. Nonsense! No ceremony! How strangely you all act

!

Inez, (aside to Doct.) Oh, think of his making an unhappy sand-
wich of his own son !

Doct. (aside, tragically.) It is Providence—Fatality!

Luc, Well, then, Senor, apologizing for our apparent neglect, we
bid you good night. In the morning, I hope we shall be able t»

atone for it.

Doct. (to Inez.) When he sleeps, we must come here with a pair

of shears and cut the body from under him.
Inez, (aside.) Should he wake Doct. (aside.) He dies !

ISA, (aside.) Oh, why did he come at such an unhappy time ? I hat*
him, as I hate his son whom 1 have never seen!

BAL. Well, friend, I'll not detain you any longer. Good-night.
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GOOD NIGHT, SENOR BALTHAZAR.
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Bjul. How strangely over; body seeing to act in this house ! What
can be the matter

1

? How gloomy every thing is! I don't much
fancy thia sofa. It's very small ! Two would find it rather lim-

ited. (A sigh from sofa heard.) What is that?—Pshaw!—
Nothing. Their miserable good night has given me the horrors,

i believe. {Blows out light, and lies down.) This house lias a, very

fatal and ghostly air. "Goodnight!" It sounded very mi:eh

like " Go to devil ! " I must observe them in the morning.
(
Takes

off his peruke and puts it on wig block on table.) "May no ghosts

yt, .. .ir.nwr.' (Mngtfig.) Ghosts, gibbets, bats, murders,

moonbeams, moans, screams of agony, and demons! \ pretty

supper to go to bed on! {Sings to wig block.) "Ah! Senor
Balthazar ! " ( Walking to and fro.) Can they have any designs

mi me ! They certainly behaved very mysteriously. {Yawns.)

Pshaw! What a fool I am! I'm very sleepy. {Sits on sofa.)

1 will sleep with one eye open, to be on my guard.
(
The wind

moans outside.) Dear me, I feel very gloomy. {Sings to wig block.)
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Poctoh and Inez. (Enter Doctor, with lantern in hand
)
(speaking.) Hush, speak low !

&
{Enter Inez, with a large pair of shears.)
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calmly does he sleep ! My heart with grief is torn. Our crime is dark and deep ! We ne'er shall cease to mourn ! I
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Inez, (behind the sofa.)
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(He goes to sofa and sits down on Carlos. They both start up
with a cry.)

Omenes. A light ! A light
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Luc. & Is. Allegro molto.
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Hopo ev-er smil - ing When clouds darkest lower.
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DAY DREAMS OF LOVE.

Introduced in the Comic Opera

The " Doctor of Alcantara." JULIUS EICHNERG,

ANDANTE.
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Far, far from her, sad long - ing dark - ens my aay
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FAVORITE MAZURKA SONG.
Introduced in the Comic Opera

The " Doctor of Alcantara."

ALLEGRETTO.
JULIUS EtCHBERG,
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